
ZMLUVA O DIELO č. H/15/056 
(ďalej „zmluva“) uzavretá podľa § 536 a nasl. Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný 

zákonníkv znení neskorších predpisov (ďalej „Obchodný zákonník“) 
 

Zmluvné strany: 
 
Obchodné meno:  Siemens s.r.o.  
Sídlo:  Lamačská cesta 3/A, 841 04 Bratislava 
Zastúpená:  Ing. Vladimír Slezák, konateľ 
 Ana Campón Alonso, konateľka 
IČO:  31 349 307 
IČ DPH:  SK2020295244 
Bankové spojenie:  Tatra banka a.s. 
Číslo účtu:  2629040041/1100 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sro, vložka č. 4964/B 
 

(ďalej len “Zhotoviteľ”) 
a 
Názov: Fakultná nemocnica s poliklinikou Žilina 
Sídlo: ul.Vojtecha Spanyola 43, 012 07 Žilina 
Štatutárny orgán: Ing. Pavol Drugaj, riaditeľ 
IČO:  17335825 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica  
číslo účtu:   7000280470/8180 
v tvare IBAN : SK32 8180 000 0070 0028 0470 SWIFT : SPSRSKBA 
 
(ďalej len “Objednávateľ”) 
 
 
 
 

I. Predmet zmluvy 
 
1.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok Zhotoviteľa vykonať pre Objednávateľa dielo 

a záväzok Objednávateľa zaplatiť Zhotoviteľovi cenu za jeho vykonanie. 
 

1.2 Dielom sa podľa tejto zmluvy rozumie Dielo, ktorého predmetom je „Rozšírenie 
archivačnej kapacity PACS systému“ : 

 
a) Dodanie a inštalácia : 

1. archívneho diskového poľa QNAP s využiteľnou kapacitou cca 24 TB  
 Rack TVS-871U-RP-PT-4G 
 RAIL-B01  
 8 x WD4001FFSX 4000GB  WD Red™ Pro 3.5" 5400 - 7200RPM 

Serial ATA III. 64MB cache IntelliPower  
2. redundantného legislatívneho diskového poľa QNAP s využiteľnou 

kapacitou cca 24 TB   
 Rack TVS-871U-RP-PT-4G 
 RAIL-B01  
 8 x WD4001FFSX 4000GB  WD Red™ Pro 3.5" 5400 - 7200RPM 

Serial ATA III. 64MB cache IntelliPower  
b) Realizácia služieb v rozsahu : 
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 Nakonfigurovanie novej topológie riešenia v PACS systéme 
syngo.plaza 

 Premigrovanie DICOM dát z existujúceho archivačného poľa a On 
line databázy do nového archivačného a redundantného poľa 

 Premigrovanie nearchivovaných pacientských údajov z On Line 
databázy do archívnej databázy  

 Otestovanie správnosti zmigrovaných dát a spustenie do rutinnej 
prevádzky 

 
1.3 V rámci záväzku vykonať Dielo je Zhotoviteľ povinný pre Objednávateľa vykonať 

činnosti a obstarať veci určené na vykonanie Diela takto: 
a) Obstarať a dodať : 

 1 ks archívneho diskového poľa QNAP s využiteľnou kapacitou cca 24 TB 
 1 ks redundantného legislatívneho diskového poľa QNAP s využiteľnou 

kapacitou cca 24 TB 
b) Nainštalovať dodané diskové polia 
c) Nakonfigurovanie novej topológie riešenia v PACS systéme syngo.plaza 
d) Premigrovanie DICOM dát z existujúceho archivačného poľa a On line databázy 

do nového archivačného a redundantného poľa 
e) Premigrovanie nearchivovaných pacientských údajov z On Line databázy do 

archívnej databázy  
f) Otestovanie správnosti zmigrovaných dát a spustenie do rutinnej prevádzky 
g) Otestovať funkčnosť vykonaného diela a overiť celkovú funkčnosť PACS 

systému po vykonaní diela 
 
 
 

II. Miesto a čas na vykonanie Diela 
 
2.1 Miestom vykonania Diela  je serverovňa na RDG oddelení Fakultnej nemocnice s 

poliklinikou Žilina, ul.Vojtecha Spanyola 43, 012 07 Žilina. 
 
2.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať celé Dielo do 20 pracovných dní od nadobudnutia 

účinnosti zmluvy.  
 
2.3 Presný čas dodania Diela na miesto vykonania Diela  a termín odovzdania Diela  si 

zmluvné strany dohodnú najmenej tri pracovné dni vopred; ak sa strany nedohodnú, 
tak odovzdanie a prevzatie Diela  sa uskutoční v posledný deň lehoty na to určenej. 

 
 
 

III. Cena za Dielo 
 
3.1 Cena za Dielo je stanovená ako cena dohodou v zmysle  zákona č. 18/1996 Z.z. 

o cenách v znení neskorších predpisov. 
 

Položka Jed. Počet 
jed. 

Cena v EUR 
bez DPH / Jed. 

Cena v EUR 
bez DPH 

Cena v EUR  
s DPH 

Archívne diskové pole 
QNAP s využiteľnou 
kapacitou cca 24 TB  : 
 Rack TVS-871U-

RP-PT-4G    
 RAIL-B01    
 8 x WD4001FFSX 

ks 1 3.734,00 3.734,00 4.480,80 
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4000GB  WD 
Red™ Pro 3.5" 
5400 - 7200RPM 
Serial ATA III. 
64MB cache 
IntelliPower  

Redundantné 
legislatívne diskové 
pole QNAP 
s využiteľnou kapacitou 
cca 24 TB  : 
 Rack 8x HDD  TS-

869U-RP 
 RAIL-KIT-B01  
 8 x WD4001FFSX 

4000GB  WD 
Red™ Pro 3.5" 
5400 - 7200RPM 
Serial ATA III. 
64MB cache 
IntelliPower  

ks 1 3.734,00 3.734,00 4.480,80 

 Nakonfigurovanie 
novej topológie 
riešenia v PACS 
systéme 
syngo.plaza 

 Premigrovanie 
DICOM dát 
z existujúceho 
archivačného poľa 
a On line databázy 
do nového 
archivačného 
a záložného poľa 

 Otestovanie 
správnosti 
zmigrovaných dát 
a spustenie do 
rutinnej prevádzky 

ks 1 2.400,00 2.400,00 2.880,00 

Cena celkom 9.868,00 11.841,60 
 
 

Cena za celé Dielo bez DPH    9.868,00  EUR 
DPH 20%        1.973,60  EUR 
Cena za celé Dielo celkom s DPH 11.841,60  EUR (ďalej len „Cena za Dielo“)  

 
3.2 V Cene za Dielo je zahrnutá DPH, dopravné náklady, poistenie prepravy a dodávka 

služieb a tovaru v zmysle bodu 1.3. 
 
 
 

IV. Platobné podmienky Ceny za Dielo 
 
4.1 Cenu za Dielo je Objednávateľ povinný zaplatiť Zhotoviteľovi po vykonaní 

a protokolárnom odovzdaní Diela. 
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4.2 Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť Cenu za Dielo na základe daňového dokladu - 
faktúry do 60 dní od dátumu vystavenia faktúry. Prílohou faktúry vystavenej 
Zhotoviteľom po vykonaní Diela musí byť odovzdávací protokol o odovzdaní Diela.  

 
4.3 Faktúra musí obsahovať okrem údajov požadovaných právnymi predpismi aj: 

a) označenie povinnej a oprávnenej osoby, adresa, sídlo, IČO, DIČ, 
b) číslo zmluvy, 
c) číslo faktúry,  
d) deň odoslania, deň splatnosti faktúry a deň zdaniteľného plnenia, 
e) označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platiť, 
f) celková cena bez DPH, celková DPH, celková fakturovaná suma, 
g) presné označenie predmetu Diela, 
h) pečiatka a podpis osoby oprávnenej a poverenej Zhotoviteľom vystaviť faktúru. 

 
4.4 V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto zmluve, 

Objednávateľ je oprávnený vrátiť ju Zhotoviteľovi na doplnenie. V takom prípade sa 
preruší plynutie lehoty splatnosti Ceny za Diela až do doručenia riadne vystavenej 
faktúry Zhotoviteľa Objednávateľovi. 

 
 
 

V. Podmienky vykonania Diela 
 
5.1 Zhotoviteľ je povinný vykonať Dielo v súlade so všeobecne záväznými predpismi a 

podmienkami tejto zmluvy.  
 
5.2 Objednávateľ je povinný poskytnúť Zhotoviteľovi súčinnosť potrebnú na splnenie 

záväzkov Zhotoviteľa a umožniť mu ich splnenie.  
 

5.3 Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vykonať Dielo jeho riadnym ukončením a odovzdaním 
predmetu Diela Objednávateľovi. O odovzdaní a prevzatí Diela spíšu zmluvné strany 
odovzdávací protokol, ktorý obsahuje najmä, nie však výlučne: dátum odovzdania 
a prevzatia predmetu Diela a podpisy zmluvných strán. 

 
5.4 Spolu s predmetom Diela  je Zhotoviteľ povinný odovzdať Objednávateľovi všetky 

doklady, ktoré sa k predmetu Diela vzťahujú a ktoré sú potrebné na jeho užívanie. 
 
5.5 Objednávateľ sa zaväzuje, že riadne ukončené Dielo ponúknuté Zhotoviteľom na 

prevzatie protokolárne prevezme a zaplatí dohodnutú Cenu za Dielo.  
 
5.6 Ak Objednávateľ poruší povinnosť prevziať Dielo, tak Dielo, sa považuje za odovzdané 

a prevzaté okamihom porušenia tejto povinnosti Objednávateľom. 
 
5.7 Zmluvné strany si v súlade s § 445 Obchodného zákonníka dojednali výhradu 

vlastníckeho práva k dodanému predmetu Diela tak, že Objednávateľ nadobudne 
vlastnícke právo k predmetu Diela až úplným zaplatením celej Ceny za Dielo.  

 
 
 

VI. Záručná doba, zodpovednosť za vady Diela 
 
6.1 Zhotoviteľ preberá voči Objednávateľovi záväzok zo záruky za akosť Diela so záručnou 

dobou v dĺžke 2 roky ( slovom dva roky ) odo dňa jeho prevzatia pokiaľ ide o časť Diela  
spočívajúcu v prácach. Záruka na dodané disky (HW komponenty) platí v zmysle 
záručných podmienok výrobcu, t.j. spoločnosti IBM.  
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6.2 Objednávateľ sa zaväzuje, že prípadnú reklamáciu vady Diela uplatní bezodkladne po 
jej zistení písomnou formou, pričom platí, že písomná forma je zachovaná, ak je vada 
oznámená oznámením urobeným písomne vo forme listiny podpísanej konajúcou 
osobou alebo oznámením urobeným faxom alebo e-mailom.   

6.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať pre Objednávateľa záručný servis predmetu Diela. 
Vada sa ako prvá nahlasuje na zelenom (bezplatnom) čísle 0800 120 140. Oznámenie 
porúch a vád (reklamácia) musí byť vykonané písomne (písomná forma je zachovaná, 
ak je oznámenie urobené e-mailom alebo faxom) na niektorú s nasledujúcich adries 
alebo čísiel: 

 

Siemens s.r.o., Healthcare Sector, Lamačská cesta 3/A, 841 04 Bratislava  

Elektronická adresa: usc-sie.sk@siemens.com 

Bezplatná linka (zelená linka) : 0800/120 140 

Tel. č.: 02/5968 2502 

Fax.č.: 02/5968 5255 

 
Reklamácia musí obsahovať označenia vady a miesta, kde sa vada nachádza 
a stručný popis, ako sa vada prejavuje.  
 
Do zmluvnej doby trvania opravy sa započítava deň nahlásenia vady, ak je vada 
nahlásená do 8:00 hod. pracovného dňa. 
 

6.4 Zhotoviteľ sa zaväzuje prevziať oznámenie o vade a začať konať s cieľom odstrániť 
vadu do 8 hodín od nahlásenia vady, ak bola vada nahlásená v pracovný deň v čase 
od 8:00 do 17:00. 

 
6.5 Záruka sa nevzťahuje na vady spôsobené Objednávateľom neodbornou manipuláciou 

s dielom, v rozpore s návodom na obsluhu dodaným Objednávateľovi, prípadne 
násilným alebo neoprávneným zásahom zo strany Objednávateľa. Objednávateľ tiež 
stráca právo na uplatnenie nárokov zo záruky v prípade, že umožní vykonanie 
servisného zásahu do diela zo strany tretej osoby;   

 
6.6 Záručný servis bude zabezpečovať Zhotoviteľ sám alebo prostredníctvom tretích na to 

oprávnených osôb.  
 
 
 

VII. Úrok z omeškania a náhrada škody 
 
9.1 Ak Zhotoviteľ poruší povinnosť vykonať Dielo riadne a včas, tak za porušenie tejto 

povinnosti je Zhotoviteľ povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 
0,05% z ceny nedodanej časti diela za každý deň omeškania, najviac však vo výške 
10 % z Ceny za Dielo.   

 
9.2 V prípade omeškania úhrady faktúry môže zhotoviteľ účtovať objednávateľovi  úrok  

z omeškania , ktorý sa rovná základnej  úrokovej sadzbe Európskej centrálnej banky 
platnej k prvému dňu omeškania s plnením peňažného záväzku zvýšenej o deväť 
percentuálnych bodov, takto určená sadzba úrokov platí počas  celej doby omeškania 
s plnením peňažného záväzku., podľa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 
21/2013 Z .z., ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného  zákonníka.( § 
369 ods. 2 ). 
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9.3 Zmluvné strany sa dohodli, že ak v súvislosti s realizáciou tejto zmluvy poruší 
Zhotoviteľ svoju právnu (zmluvnú alebo zákonnú) povinnosť, Zhotoviteľ bude povinný 
Objednávateľovi nahradiť iba skutočnú škodu, bez nahrádzania ušlého zisku, pričom 
celková výška náhrad škôd, ktoré si môže Objednávateľ nárokovať, a ktoré bude 
musieť Zhotoviteľ nahradiť, a to aj v prípade vzniku viacerých škôd, bez ohľadu na ich 
počet môže byť maximálne vo výške 100 % Ceny za Dielo. Zhotoviteľ nebude 
zodpovedať za škody vzniknuté poškodením alebo stratou dát, ušlý zisk, následné 
alebo nepriame škody. Objednávateľ uznáva, že v čase vzniku záväzkového vzťahu 
z tejto zmluvy nemôže Zhotoviteľ ako možný dôsledok porušenia svojich povinností pri 
plnení záväzkov z tejto zmluvy alebo inak v súvislosti s touto zmluvou predvídať škody 
celkovo vyššie ako 100% Ceny za Dielo. Limitácia rozsahu náhrady škody podľa tohto 
bodu sa nevzťahuje na škody na zdraví a/alebo na škody spôsobené úmyselne. 
Zmluvné strany prehlasujú, že, dojednanie obsahu tohto odseku je prejavom ich 
nespornej vôle a sú si vedomé prípadných právnych dôsledkov. Vymedzenie rozsahu a 
predpokladov nároku Objednávateľa na náhradu škody bolo vykonané po zvážení 
Objednávateľom, vychádzajúcom z možných predvídateľných následkov prípadného 
spôsobenia škody Zhotoviteľom pri realizácii tejto zmluvy. 

 
 
 

VIII. Odstúpenie od zmluvy a úhrada súvisiacich nákladov 
 
10.1 Podstatným porušením zmluvy v časti zmluvy o dielo je, ak Zhotoviteľ poruší záväzok 

vykonať Dielo riadne a včas a je s jeho plnením v omeškaní o viac ako 60 dní. 
Z dôvodu tohto podstatného porušenia zmluvy môže Objednávateľ od zmluvy o dielo 
odstúpiť.  
 

10.2 Za podstatné porušenie zmluvy v časti zmluvy o dielo Objednávateľom, kedy môže 
Zhotoviteľ od zmluvy odstúpiť, sa považuje omeškanie s úhradou Ceny za Dielo alebo 
jej časti o viac ako 60 dní. 

 
 
 

IX. Záverečné ustanovenia 
 
9.1 Právne vzťahy touto zmluvou neupravené sa riadia Všeobecnými  dodacími 

podmienkami Zhotoviteľa, ktoré tvoria prílohu č. 1 tejto zmluvy, ako aj slovenským 
právom, najmä príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, ako aj ďalšími 
relevantnými právnymi predpismi Slovenskej republiky. Odchylné dojednania v zmluve 
majú prednosť pred ustanoveniami Všeobecných dodacích podmienok Zhotoviteľa. 
 

9.2 Prípadné spory vzniknuté z uzatvorenia tejto zmluvy budú zmluvné strany riešiť 
predovšetkým dohodou. Ak sa spor nepodarí urovnať dohodou, má každá zo 
zmluvných strán právo obrátiť  sa s návrhom na príslušný súd v Slovenskej republike. 

 
9.3 Obsah zmluvy je možné meniť a dopĺňať len písomnými a očíslovanými dodatkami 

podpísanými oboma zmluvnými stranami. 
 

9.4 Jednotlivé ustanovenia každej časti a každého článku a odseku tejto zmluvy sú 
vymáhateľné nezávisle od seba a neplatnosť ktoréhokoľvek z nich nebude mať 
žiaden vplyv na platnosť ostatných ustanovení, s výnimkou prípadov, kedy je z 
dôvodu dôležitosti povahy alebo inej okolnosti týkajúcej sa takéhoto neplatného 
ustanovenia zrejmé, že dané ustanovenie nemôže byť oddelené od ostatných 
príslušných ustanovení. V prípade, že niektoré z uvedených ustanovení bude 
neplatné, pričom jeho neplatnosť bude spôsobená niektorou jeho časťou, bude dané 
ustanovenie platiť tak, ako keby bola predmetná časť vypustená. Ak však takýto 
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postup nie je možný, zmluvné strany sa zaväzujú uskutočniť všetky kroky potrebné za 
tým s aplikovateľným právnym poriadkom nahradí. 

 
9.5 Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných strán 

obdrží po dvoch rovnopisoch. 
9.6 Zmluva vstupuje do platnosti dňom jej podpisu zmluvnými stranami a  účinnosť  dńom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 
 

9.7 Zmluvné strany prehlasujú, že obsahu zmluvy náležite porozumeli a podpisom 
potvrdzujú súhlas s jej obsahom. 

 
 
 
 
 
 
Za zhotoviteľa      Za objednávateľa 
 
 
 
 
V Bratislave, dňa ....................... V Žiline, dňa ....................... 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
      
              Ing. Vladimír Slezák                Ing. Pavol Drugaj 
                       konateľ                        riaditeľ   
                   Siemens s.r.o      Fakultná nemocnica s poliklinikou Žilina 
 
 
 
 
 
 
 
 
    
           Ana Campón Alonso   
                 konateľka   
              Siemens s.r.o.   
 
 
 
 
 
 
 


